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^ Turinu so se poja-
vili boji. 

S e T r ^ 2 4- sept. —• Danes so 
avt, , v°J'aštvom z oklopnimi 
JomobUi in strojnimi puška-

i)om£ v c i > k i 8 0 oboroženi z 
«*«! i n p u š k a m i > Pojavili 
re sP°Padi, ki imajo lahko 

esne posledice. 
t e l S P O p a d u ' k i se je primeril v 

«et S l . T a n j e n i h p a d v a J" 
polieist- 8 0 t u d i š t i r j e 

k o t fJ V i h . i z g r e d o v J'e Prišlo, 
k a r i J ^ f 1 p o g r e b d v e h štraj-
karii :„, ;?bJe-i P r i l i k i so štraj 

Jev, 

i 1 p o č i l i " vojaštvo, 
je J s hladnokrvnast vojaštva 
nje. S 1 0 P r a v o m asakrira-
skati J e a t e m Pa so pričele pi-
<Jelavp a r n i š k e s i r e n e v s e h o d 

se a i n ! I . Z a s e d e n i h tovaren, da 
fcra V s e d e l a vce . 

dustrSi j i d v e u r i s e ->e v i n " 
b0j ^ , e m »kraju razvil resen 
Vor'np a v c i s o streljali na to-
bili 'na katerih' so 
^ p S ^ rojaki. Mir se je 
ki 2 ®ele> ko so prišli voja-
%)in; P n i m i avtomobili in "Mcami. 

delavci ri varen C1 Pravijo, da se iz to-
tega> ke6 karajo umakniti vsled 

j®1' s e v sporazumu med 
dol°čilo ? e l a v s k i m i voditelji ni 
hn tu(]'. d a delavci dobijo pla-
taVar 1 V e s oni čas, ko so imeli 

Sam® V S V O j i h r o k a h -
k e n a tovarna v Milanu 

Bogatin najden 
mrtev. 

Los Angeles, 24. sept. — Po-
licija je danes odredila, da se 
zasliši več žensk, da se, ako mo-
goče, dožene, kdo je umoril tu-
kajšnjega bogatina Jokiba Ch„ 
Dentona, katerega mrtvo truplo 
je bilo najdeno v sobi, ki jo je 
ravnokar dal napraviti v kleti 
pod stopnicami. Dentona se je 
pogrešalo že štiri mesece. 

Sosedi pripovedujejo, da so 
malo preje, ko j e Denton izgi-
nil, videli njega in neko lepo 
špansko dekle, boreča se med 
seboj. Dentovo truplo j e bilo 
najdeno zakopano pod tremi to-
nami zemlje. Truplo je bilo po-
lito z neke vrste klejem, roke in 
noge so bile zvezane, njegova 
črepinja pa prebita. 

Japonska svari Ame-
riko. 

^vo-
la 
^ S n i l a z droga rdečo za-

«a, da f ! h d e l o v Italije se poro-
toyarile e l a vci še vedno zasegajo 
va zaht vseh krajev odme-
c6v f l e v a Pristraniških delav-
s — "Plačati se 
k p r ,ra za čas naše okupaci-
Ilice'> 0 Zannafiw,« 

If; 

zapustimo ladjedel-

^ O H I T T A P E U I V C A 
<PVOJE ŽENE. 

K y " 2 4 s e p t - — 
S , ki a g g a r d . mlad zakonski 

d°t>ro poznan v tu-
H 2a d r u žabnih krogih, se 
*iitn s o d ^ V a r j a t i p r e d tukajš-

Washington, 24. sept. — Da-
našnji razvoj dogodkov kaže, 
da se v boju glede enakopravno-
sti Japoncev v Kaliforniji ne 
mara podati niti vlada Zedinje-
nih držav niti japonska. Polčžaj 
ki postaja vedno resnejši, je 
da vlada Zedin j enih držav hoče 
obstati na stališču, izključenja 
Japoncev, toda se prizadeva-
la izogniti se konfliktu z Japon-
sko. Japonska priznava pravi 
co Zedinjenih držav, da odkloni 
neljube j i našeljeriee, toda za-
teva, da se Japoncem, ki so že 
v Kaliforniji, ne sme jemati pra-
vic, kot se namerava po pred-
laganem državnem zakonu . 

Ameriški državni department 
pa pravi, da ne more obrniti ka-
lifornijskih prebivalcev od tega, 
da bi ne glasovali v novembru 
glede predlagane zakonske pre-
dloge, ki določa, da Japonci v 
Kaliforniji ne morejo -kupiti 
zemlje. 

Mir v dvajsetih letih. 

KONFERENCA LIGE. 
%'A ' 

Bruselj, 24. sept. — Iz pri-
prav za ekonomsko konferenco 

^cern vsled umora svo- narodov je razvidno, da se 
t««*. .^Jatelja in sošolca, kate- n a i s t i n e b o razpravljalo nem-

* Umoril, ko mu je skušal, š ' k e odškodnine. Navzočih je 
preko 100 finančnikov, ter de-

astt v 
W b & Z e n njegove komaj 

• % v a T e V porJ°čene žene. Ob-
l i j e iTlJe Povzročila veliko sen-
> i jJ.,na tišoče ljudi, ki so 
S I / sodno dvorano, je 
S 0 ; a ° d i t i ' ker ni bilo več 

— — ^ S ^ L E Š K I H PRE-

was 2r 
ODGODEN. 

legatov zastopajočih k ligi pri-
padajoče narode. Zastopanih bo 
39 držav. Po tri delegate so »0-
slale Avstrija, Nemčija in Bol-
garija. 

JTALIJA BO ZAPLENILA 
VOJNE PROFITE. 

sept. 
' ogarJmP 

0r" pv, ? f e k t jutri, je odgo-
>1 Premoga-rjev, 

Štraj k 
ki bi 

> 8 e S t e den,"ker' j"e Lloyd 

^ S tT/remogarje' d a 

W fcian- b o o n P r i r e d i l 

^iiti. J e m e d premogarji in 
• . 

JE UŠEL, DA SE 

TTF0 T E M PA SE 
J E VRNIL. 

K f c t a , 

Rim, 24. septembra. — Ita-
lijanska senatna zbornica j e da-
nes sprejela predlogo, glasom 
katere se izvrši dalekosežno — 
zaplemba 'vojnih profitov. 

— Jos. Gollinia, ki ima na 
9214 Quincy ave restavrant, je 
moral včeraj plačati $50 kazni 
in poravnati sodne stroške, ker 
policija pravi, da je v njegovih 
prostorih našla štiri dekleta, ki 
so se izrazila, da so tamkaj pro-

— Velika porota je včeraj na-
^ Ga-» 24. sept. Dal- merila obtožbo umora prvega 

k .^e ' ! J e obsojen na deset j reda napram štirim moškim in 
e d ubojstva, je ušel [eni ženski, Mrs. Emi Jackson, 

t)jh >H Se v Aiken ter prišel ki je obdolžena da je umorila 
V - p 2 M i s s Adeline j William Halleyja. Obtoženi mo-
ki Ji.v e f n Pa se je vrniljški so Fr. Filipowski, Mike Sta-

d° S e d a ' ' s e stražni- na, Mike Nestor in Andrej Woj-
: faf ' a bi svojega čina .še nar, ki so 3. junija umorili pla-

P°novil, ter si vzel'čilnega mojstra od Smeed Box 
^ m e d e n e tedne. I Co. 

London, Anglija.— (Piše Max 
Worth) — "Mir ! " je zaklical 
nevrjetno 'neki angleški diplo-
mat. "Jaz v Evropi ne vidim 
miru še dvajset let." 

Govoril je o stanju, ki je na-
stalo kot posledica mirovne po-
godbe in konference v Spa. Voj-
na je zelo povečala zahtevo po 
številnih rečeh kot baker, petro-
lej, premog, železo itd. je dejal 
ta državnik. Vse kaže, da po-
stajamo bolj in bolj odvisni od 
sile, ki jo goni mašinerija, in 
vojna je tej tendenci dala čim 
večjega zanosa. 

V istem času pa so vodilni 
narodi v Evropi v pomanjkanju 
nekaterih snovi, ki so potrebne 
za strojno produkcijo. Britani-
ja nima ne bakra ne petroleja, 
Franciji manjka poleg tega tu-
di premoga in železa. Nemčiji 
je mirovna pogodba odvzela naj-
važnejše vire, medtem ko je Ita-
lija vedno trpela na pomanjka-
nju ekonomskih virov. To sta-
nje se je poslabšalo tembolj v 
očigled tega, da so vsi evropski 
kapitalistični narodi odvisni za 
hrano in surovine od importacij. 

Importacija je dobra, je .dejal 
ta diplomat, toda svet bi moral 
biti svoboden za trgovanje, če-
sar pa sedaj ni. Mesto tega je 
vsak narod ,celo Velika Britani-
ja, podvzela korake, da omeji 
importiranje in zatre svobodo 
trgovanja. Gotovo, te stvari se 
j e nazivsJo v e ^ a : < - i . . a . , 
toda veliko teh naredb, posebno 
na kontinentu, je še vedno v 
polni moči. To znači, da narodi, 
ki odvise za svoje surovine na 
inozemsko trgovanje, ne morejo 
normalne količine. 

Seveda, je nadaljeval, vrednost 
denarja igra pri teh mednarod-
nih transakcijah važno vlogo. 
Pred vojno je bilo človeku v 
Londonu mogoče vsesti se za mi-
zo in preračunati stroške tuje-
zemskega trgovanja do zadnje-
ga penija za mesece naprej. Da-
nes se denarne cene raznih dr-
žav menjajo od dneva do dneva, 
celo od ure do ure. Vse plava 
v negotovosti — v kaosu. 

"Vi Amerikanci se zdite ne-
koliko presenečeni," je dodal,— 
"nad svotami, katere odobrojejo 
razni evropski narodi za vzdrža-
nje svojih armad in mornaric. 
Kam' pa moremo druzega na-
praviti? Mi potrebujemo olje. 
Olje se dobi na bližnjem vzhodu. 
Hočemo ga dobiti — toda kako? 
Z našimi vojaškimi silami! Fran 
ciji se je posrečilo zagotoviti 
pogodbo, ki določa, koliko pre-
moga ji bo morala izročiti Nem-' 
čija med sedanjim časom in 
zimo. 

"Kaj ko bi Nemčija svoje ob-
ljube ne izpolnila? Francija bi ; 

zasedla okrožje Ruhr z vojaški-j 
mi četami. Zapazili boste, daj 
se nisem dotaknil Poljsker Tra-
cije, Romunije ali Rusije. Zme-
rom obstoja možnost, da nekje 
zopet poči vsled najmanjšega 
nesporazuma ali kake intrige. 
Na take reči moramo biti ved-
no pripravljeni. 

Poljaki odbili ruske 
napade. 

-

Varšava, 24. sept. — Današ-
nje uradno poljsko poročilo pra-
vi, da so boljševiki na fronti 
južno od Grodna priredili 14 
napadov drug za drugim, da pa 
so Poljake vse odbili in da so 
sovjetske čete pri tem izgubile 
1000 mrtvih. 

Sovražnosti med Poljaki in 
Litvinci so se zopet začele s po-
novno silo. "Litvinci so v svo-
jem simpatiziranju z ruskimi 
sovjetskimi četami že ponovno 
kršili svojo nevtralnost," pravi 
poljsko poročilo. 

V nekaterih političnih krogih 
se izraža nezadovoljstvo z Pa-
derewskijem, ki je v Parizu spre 
jel odločitev lige narodov, gla-
som katere naj bi Poljaki ne 
smeli nastopiti z vojaštvom pro-
ti Litvrncem, ki so zasedli ne-
katere sporne kraje v sporazu-
mu z rusko sovjetsko vlado. 

Rusko-poljska pogajanja. 
Riga, Letvija, 24. sept. — 

Adolf Joffe, načelnik ruske sov-
jetske mirovne delegacije ja na 
današnjem zasedanju mirovnih 
delegatov predlagal sklep pre-
mirja, o katerem je dejal da je 
morajo Poljaki sprejeti v teku 
desetih dni, ker drugače bodo 
Rusi pričeli s svojo veliko zim-
sko kampanjo, katere pa se ho-
če sovjetska vlada izogniti, ako 
hočejo Poljaki. 

Pred to svojo izjavo je Joffe 
•naznanil, da je sovjetska vlada 
g u čuva umakni,* vseh petnajst 
točk, katere so bile predložene v 
Minsku, in katerim so nasproto-
vali^Poljaki. 

Sovjetski premimi pogoji, ka-
tere je včeraj določil sovjetski 
centralni komitej v Moskvi, od-
stranjujejo vsak namen, da se 
sovjetizira Poljsko in'Rusija se 
tudi odrekla svojim zahtevam z 
ozirom na Galicijo . 

Ti nanovo naznanjeni premir-
ni pogoji, katere je podal M. 
Joffe, dajejo upanje, da je mir 
med Rusijo in Poljsko morda 
bližji kot pa je izgledalo zad-
nje čase. 

Leygues je novi fran-
coski ministrski 

predsednik. 

JUGOSLAVIJA ZAHTEVA IZ-
ROČITEV VOJNIH 

KRIVCEV. 

Dunaj, 3. sept. — Politische 
Korrespondetz" javlja: Av-
strijska vlada je dobila od vr-
hovnega sveta noto, ki vsebuje 
zahtevo italijanske in jugoslo-
vanske vlade po izročitvi vojnih 
krivcev. V noti se imenujejo 
brez razlike državljani bivše av-
stro-ogrske monarhije, pred-
vsem člani bivše avstro-ogrske 
vojske, vendar pa tudi nekaj ci-
vilnih oseb, ne da bi sle oziralo 
na sedanje državljanstvo. Za-
hteve drugih držav se baje ne 
bodo več naznanjale, ker je 
medtem potekel rok enega me-
seca po veljavnosti državne po-
godbe saintgermainske. 

"S tem gem pojasnil večje e-
konomske sile ,ki v tem trenot-; 
ku delujejo za nesporazum med 
vodilnimi evropskimi narodi. 
Bilo je to, kar sem imel v mi-
slih, ko sem dejal, da ne vidim 
v Evropi miru še najmanj dvaj-
set let." 

RAZŠIRJENJE MONOPOL-
SKE UPRAVE. 

Belgrad, 1. sept. — Upravni 
odbor državnih monopolov je 
sklenil, da se monopolni zakon, 
ki je do sedaj veljal samo za 
Srbijo, razširi od sedaj na vse 
kraje Jugoslavije. Finančne de-
legacije, ki so dosedaj zbirale 
monopolske dohodke žunaj mej 
Srbije, se bodo zamenjale z de-
legacijami uprave državnih mo-
nopolov. 

Pariz, 24. sept. — George 
Leygues, ki je bil minister mor-
narice v Clemenceaujevem kabi-
netu, je sprejel mesto ministr-
skega predsednika pod admini-
stracijo predsednika Milleranda. 
Opravljal bo tudi posle zunanje-
ga ministra. 

Leygues, ki je postal minister 
mornarice, ko je Clemenceau se-
stavil svoj kabinet meseca no-
vembra 1917, par .mesecev po 
vstopu Zedinjenih držav v voj-
no, je držal to mesto tekom vse-
ga časa svetovne vojne, ter je 
igral precejšnjo vlogo v prizade-
vanju zaveznikov, da ukrotijo 
nemško podmorsko vojno. 

Podal je svojo resignacijo pre-
teklega janurja, ko je resigniral 
Clemenceau. Leygues je pričel 
svojo politično karijero kot član 
parlamenta leta 1884. Poznej« 
je bil član Dupuyevega, Riboto-
vega, Waldeck-Rousseauovega in 
Sarrgenovega kabineta. 

Po poklicu je odvetnik in pre-
cej upoštevan kot zgodovinski, 
politični, ekonomski in literarni 
pisatelj. Politično se je vedno 
družil z levim krilom republi-
kanske stranke. Star je 61 let. 

Predno je Millerand pozval 
Leyguesa, da prevzame ministr-
sko predsedništvo, se je po-
svetoval s predsednikom senata, 
Leonom Bourgeoiseom in Raoul 
Peretom, predsednikom poslan-
ske zbornice. Kot se poroča, 
bodo drugi ministri Millerando-
vega kabineta obdržali svoja 
mesta. 

— Nocoj se vrši v Birkovi 
dvorani shod Farmersko-delav-
ske stranke. Vsi oni, ki se za-
nimajo za razvoj sedanje poli-
tične borbe, naj ne zamudijo te 
prilike. 

— Odvetnik Koos, ki je zago-
varjal Delija, ki čaka smrtne 
obsodbe, je vložil priziv, da se 
sodba ne izvrši^in da se vrši še 
ena obravnava. Kot vzrok na-
vaja več nerednosti pri poroti, 
ti lastni volji. 

— Miss Gladys Reese, stanu-
joča na 6110 Belvidere ave. je 
srečna punca. Napadli so jo* 
bandit je, toda ne navadni ban-
ditje, temveč gentlemanski ban-
dit je. Najprej so ji vzeli denar-
nico in kožuhe, toda ko jih je 
prosila, da ji dajo vse nazaj, so 
ji željo izpolnili, se poklonili ter 
se odpeljali. Toda bili niso ta-
ko velikodušni z njenim sprem-
ljevalcem, v katerega avtomo-
bilu se j e peljala. Njemu so vzeli 
$19, ter se potem še v njego-
vem avtomobilu odpeljali. 

— V pondeljek se bodo po 
raznih delih mesta otvorili dr-
žavljanski razredi, za tujezem-
ce, ki žele postati državljani. Za 
clevelanskeje rojake najbolj pri 
roki knjižnica na St. Clair ave. 
in E. 55. St., za collinwoodske 
pa cerkvena dvorana na Holmes 
ave. Pouk bo trajal* od 7. do 9. 
ure zvečer. Poučevanje vodi 
"Citizens Bureau" ki ima svoj 
urad na stari sodni j i. Za one, 
ki delajo ponoči se bo vzdržaval 
poseben razred v uradu na sta-
ri sodniji in sicer ob sredah ob 
9. dopoldne. 

POLOŽAJ V ITALIJI. 
Naraščajoča draginja, ki je v 

Italiji dosegla vse meje in se 
more primerjati celo z draginjo, 
ki vlada v Avstriji in Nemčiji, 
je bila prvi motiv štrajka. K 
temu se mora pridati splošno 
razširjeno željo delavstva, da 
dobi gotov delež direktne kon-
trole v tovarnah in sicer potom 
organiziranja tovarniških ko-

mitejev, ki so nekaj sličnega kot 
Plumbov železniški načrt v A-
meriki, toda s to razliko, da je 
gibanje v Italiji bolj razredno 
zavedno in revolucijonarno, kaj 
ti vodeno je od socijalistične 
stranke, ki pripada k tretji in-
ternacijonali in pa od sindikali 
stilnih- elementov. 

Originalne zahteve delavcev, 
kot so bile izražene v dolgi spo-
menici, ki je bila predložena zve 
zi tovarnarjev, so obstojale 
zahtevi za povprečno zvišanje 
mezde za 7 lir na dan. Zvišanje 
naj bi se priredilo tako, da bi 
sedaj najslabje plačani delavci 
'dobili največ zvišanja. V nor-
malnih časih bi to zvišanje pred 
stavljalo vrednost $1.40, toda 
vsled nizke vrednosti lire v se-
danjem času, predstavlja pa le 
30 centov . Skupaj bi zahteva-
no zvišanje naneslo 1.000.000.-
000 lir na leto, toda vsa ta ve 
lika svota znese v ameriškem de-
narju le $50.000.000 ali povpreč-
nih $100 za vsakega izmed 
500.000 delavcev, ki bi bili, pri-
zadeti. Ako se vpošteva, da je 
večina predmetov, ki jih rabi 
Italija, narejena v Ameriki in 
kupljena po ameriških cenah, te-
daj je jasno,- da zahteve delav-
cev nikakor niso bile pretirane, 
kakor trdijo industrijalni mag-
natje. 

Lastniki se skušajo izogniti 
konfiskaciji. 

Razgovori med unijami in in-
dustrijalnimi magnati so traja-
li več dni, toda tovarnarji so jih 
prekinili nenadoma ter odločno 
odklonili vsako" nadaljno razgo-
varjanje na podlagi zahtevane-
ga zvišanja. 

Kot posledica te nepričakova-
ne zavrnitve so unije proglasile 
generalno stavko, izjavljajoč i-
stočasno, da skriti in neprijazni 
vzrok trmoglavosti magnatov ne 
tiči toliko v nezmožnosti povi-
šanja plač,, temveč da je njih 
resnični namen prisiliti vlado, 
da odneha pri svoji zahtevi za 
konfiskacijo vseh pretiranih voj-
nih profitov. 

Toda štraj k se je razvil na 
čisto nepričakovan način. Mesto 
da bi bili delavci odšli iz tova-
ren, pa so unije naročile svojim 
članom, da ostanejo na delu, to-
da da takoj začnejo s praktici-
ranjem takozvanega obstrukci-
jonizma. "Avanti" pravi, da. je 
obstrukcijonizem sabotaža v" o -
mehčani obliki, to j e : delavci so 
delo dovršili veliko počasneje, 
toda ga niso nikdar popolnoma 
ustavili. Izdelovali so le one 
predmete, katere se je njim lju-
bilo in zmanjšali splošno pro-
dukcijo. Delavcem se je tudi 
naročilo, da ako bi se jih hotelo 
izpreti, naj gledajo, da ostanejo 
na svojih mestih, ter da se pri 
tem, ako treba, poslužijo fizične 
sile celo proti državnim silam, 
ako bi hotele posredovati. 

Kakor hitro so delodajalci 
proglasili izprtje, so se delavci 
odzvali klicu svojih unij ter se 
zabarikadovali v svojih tovar-
nah ter organizirali svoje stra-
že. 

rj ysi na prvo vprizoritev Dr. 

Kaj se je zgodilo potem, je 
znano. 

Kaj se bo zgodilo v teku bodo-
čih tednov, je največje važno-
sti in bo morda odločilo, kakšna 
bo najbližja bodočnost Italije. 
Katere organizacije so prizadete 

Število kovinarskih delavcev, 
ki so na štrajku, je 500.000 do 
600.000, katerih večina je or-
ganizirana v sledečih unijah: 

Italijanska zveza kovinarskih 
delavcev, (Federazione Italiana 
degli Operai Metallurgici), ki je 
splošno znana pod začetnimi čr-
kami F. I. O. M., ki je pridruže-
na -Delavski konfederaciji in 
kontrolira največ kovinarskih 
delavcev ali. približno 350.000 
mož. 

Glavni tajnik te organizacije 
in priznani vodja kovinarskega 
gibanja je Carlo Buozzi, soc ia -
listični član parlamenta x in 
eden najgorečnejših zagovorni-
kov tretje internacijonale. 
' Sindikalistična unija Italije 
(Unione Italiana Del Lavore). 
Ta organizacija se je porodila 
tekom vojne in sestoji povečini 
iz bivših sindikalistov, patrijo-
tičnih organizacij itd. Upliv te 
organizačije ne šteje dosti, kaj-
ti šteje ne več ko't 15.000 čla-
nov. 

Tretja organizacija je Federa-
cija katoliških delavcev, ki je 
bila prejšnje čase poznana kot 
'"ta-rumena" organizacija, izza 
ruske revolucije pa se njene čla-
ne navadno nazivjje ''ta-bele". 
Veruje v "belo internacijonalo" 
toda je prisiljena slediti večini, 
in dasiravno je v teoriji reak-
cijonarna, pa mora v praksi na-
stopati tudi radikalno. Šteje 
okrog 20.000 članov, ki so obe-
nem pristaši klerikalne ljudske 
stranke. 

Štraj k vodi v prvi vrsti fede-
racija kovinarskih delavcev — 
(FIOM) in Delavsko konfedera-
cija, druge organizacije pa mo-
rajo slediti večini. Znano ni, 
če so katoliški delavci že kje 
prevzeli kako tovarno. 

Organizacija tovarnarjev. 
Delodajalci so organizirani v 

eni veliki federaciji, ki je znana 
pod imenom Narodna federacija 
mehaniških mojstrov, ki je po-
polnoma pod kontrolo dveh firm 
in sicer Ilva in Ansaldo,' ki ima-
ta svoje interese po vseh sorod-
nih industrijah. Te dve tvrdki 
kontrolirata vso kovinarsko pro-
dukcijo Italije, od železnih rud-
nikov, katerih ima Italija ne-
kaj malo, do arzenalov, avtomo-
bilskih tvornic, ladjedelnic, lo-
komotivnih tvornic, itd. Tekom 
vojne so tovarnarji delali veli-
kanske profite preko vseh aktu-
alnih in potenci j alnih industri-
jalnih virov dežele in njih vpliv 
v narodnem življenju je bil tako 
škandalozen, da je Giolittijevo 
ministrstvo obljubilo konfiscira-
ti njih čezmerne profite ter ob-
davčiti njih d e l n i c e in obvezni-
ce. Vse kompanije so bile regi-
strirane kot "anonimne", njih 
glavnice neregistrirane in ne-
obdavčene. Poskus vlade, da 
prisili' registracijo vseh delnic, 
obveznic in drugih sekuritet, je 
drugi vzrok, ako ne poglavitni, 
da so ti baroni industrije tako 
trdovratno nasprotovali ugode-
nju zahtev delavcev. 

Končno pride na vrsto vlada, 
ki pa je, vsaj kolikor se tiče 
štrajka, dozdevno popolnoma v 

(Nadaljevanje na 2. strani.) 
T Cankar, "Izmajlov" 
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ima med sabo veliko rojakov, ki že dalj časa živijo v A -
meriki. Veliko jih ima svoje trgovine, posebno zadnje 
case je opažati med nami jako živahno gibanje za samo-
stojni obstanek. Slišali smo že večkrat opazko: Nihče 
ae mara več delati, vse hoče v biznes! — Tako govorje-
nje je nespametno in nič drugega kot navadna nevošč-
tjivost. Nekateri ljudje so mišljenja, da ne more biti 
zaveden nihče, ako ni čisto na dnu kotla. Zakaj bi ne 
pomagali samim sebi in podpirali vedno le druge? 

vega človeka ki ga opisuje 

svojem delu "Before Adam." j JOHN GROŠELJ 
Pisec vidi v dno duše tega Fa-

lotiča, ker ga precej dobro naj-
bliže pozna in prav nič se ne ču-
di, da stresa svojo učenost v 

OB TEDNU. 
Pravijo, da onega, katerega hočejo bogovi uničiti, 

tega udarijo s slepoto. Ta fraza se sliši čestokrat, toda 
če je bila kdaj na mestu,tedaj je to gotovo v slučaju iz-
občenih new-yorških, socialističnih poslancev. To de-
janje new-yorških Solonov presega vse, kar si človek 
trezne pameti niti v sanjah ne bi predstavljal. Ti zago-
vorniki plutokracije dajejo v roke ekstremistov najbolj-
še orožje za propagiranje direktne akcije, ko se je sami 
poslužujejo v vsej svoji nagi obliki. Ali se smejo ti pro-
minentni predstavniki potem čuditi, da zatirane, mase 
izgubljajo vero v volnilni listek kot sredstvo, s katerim 
se da doseči socijalne reforme brez prelivanja krvi? 

Tragedija na Wall Streetu je še vedno nepojasnjena 
Povzročitelji tega grdega zločina bodo najbrže ušli svoji 
zasluženi kazni. Kot, se je izrazil socijalistični podpred-
sedniški kandidat Stedman, je to delo ponorelih fanati-
kov, ki mislijo, da bodo z bombami dosegli prevrat se-
danjega družabnega sistema. To domnevanje ni nič 
manj napačne kot onih meščanskih politikov, ki so vrgli 
iz zbornice postavnim potom izvoljene poslance. Prvi 
kot drugi so tako zakrknjeni, da mislijo, da bodo s silo 

. predrugačili pota evolucije, kar je proti vsem naravnim 
zakonom. Za grehe takih fanatikov trpi vedno največ 
navadno ljudstvo in razredno zavedno delavstvo, ki z 
poukom in izobrazbo mirno in vztrajno delajo za iz-
boljšanje človeške družbe. 

klerikalni tetki in napada Kri-
stana. Ampak hvala bogu, re-
če marsikdo, da taki ljudje kot 
so razni Ahasverji iz Falotičeve 
njive ne hvalijo ljudi, kot so na 
primer Kristan in drugi. Ko-
gar oni hvalijo, narod zaničuje, 
kogar oni 'skušajo obliti z gnoj-
nico, ljudstvo hvali. Ta'ko je ! 
Toraj g. Falotič, naj kar naprej 
•zajema v blato in gnojnico in je 
pluska krog sebe. 

Da pa bo javnost vedela, kdo 
je ta Falotič, je treba povedati 
nek zgodovinski fakt, ki kaže 
karakter tega velikana, nekdaj 
velikanskega svobodomiselca, na 
prednjaka, učenjaka, ki je kar 
žongliral z ražnimi latinskimi in 
grškimi izrazi, katere pa je rav-
no toliko razumel, kot večina ti-

Ljudje, kateri imajo v glavah možgane zato, da z s t ih> katere je skušal jatati s 
njimi mislijo, čitajo take bedastoče ne le s pomilovanjem 3 j e " \ ° a r a 3 t e i 

"Amerikanski Slovenec" pravi, da bi se prvi pred-
sednik J. S. K. J. v grobu obrnil, če bi vedel, kakšne 
brezverske reči uganjajo njegovi nasledniki. Ti predrz-
ni brezbožneži bi imeli pač lahko malo več rešpekta pred 

svojim mrtvim predsednikom, ko mu še v grobu ne dajo 
miru. 

Neki Falotič pravi, da sta Kristan in Jugoslovansko 
republičansko združenje kriva, da Jugoslavija ni repu-
blika. Ta je pa lepa. Če bo šlo tako naprej, bo ta Falo-
tič nekega lepega ali grdega dne obdolžil Kristana, češ, 
da je ta kriv, če njega luna trka. 

za one, ki jih napacajo, temveč še tembolj za one, ki jih 
priobčujejo. — Ampak, saj veste, Lojze in Jaka ne mo-
reta biti izbirča s prijatelji, ker ostalo jima je le ono, 
kar so drugi že zdavnaj pometali na gnojišče. 

Pravijo, da se Tonček pripravlja na veliko predava-
nje o čukarskem pogrebu v Mariboru. Po končani cere-
moniji bo menda tudi kolekta za tisto tele, s katerim je 

proslavil svoje ime sirom doline Št. Florijanske. 

Biljardnica 
Vsakovrsten tobak 

SLADŠČICE IN MEHKE 
PIJAČE. 

612 E. 152nd St. 
(sXJXSXJXS)®®®«̂ ^ 

T H E W — K DRUG Cft 
St. Clair, vogal Addison »«• 

Edina slovenska lekarna 
v Clevelandu. 

Če bo Toneček pri kolekti uspešen, se naj ponudi 
še francoskim kapitalistom. Poročila namreč pravijo, 
da rabijo dobrega kolektorja, ki bi šel na Rusko skolek-
tat par milijončkov, ki so jim tamkaj pozabili. 

Misel za danes: Vera je tako velika stvar, da kadar 
srečam resnično vernega človeka, sva takoj prijatelja, 
brez ozira na to, kakšno ime dava oai božji sili, ki nas 
je naredila in nas vodi. — George Bernard Shaw. 

F a n t i č SP i p n o - t a s i l ! g n j e v o m i n s r d o m s k o p a l n a 

r d l U l l t j e U g i d S l I . , Kristana, ga o&lplžuje, da je ep 
I kriv, da Jugoslavija ni republi-

(DOPIS IZ CHICAGO.) jka, da je Kristan največji zloči-
V Clevelandu pa ste res sreč- ! n e c - k a r - l i h . j e k d a j r o d i l a s l°" 

n i k o imate take čudake in kro- v e " s k a z e r n l - , a 

nikarje, kakor je neki slovenski 

greben, da se mu je njegovo 
lastno ime in priimek ostudilo 
in da si je navzel pisatejsko ime 
AHASVER. Kot Ahasver je 
Žrl farje, b8gove je krepelil z 
višav ,vero je obrnil na robe in 
Konfuciju je»pljunil v obraz ir 
starega Jehova je cukal za bra-
do.. Ubogega Ingersola, pritli-
kovce Darwina, Haekela in take 
ničle je celo preziral in še od-
zdravil jim ni. Tako učen svo-
bodomiselc je bil ta resnicoljub-
ni in resnico iskajoči Ahasver 
Ignoramus. Danes seveda pije 
bratovščine s klerikalci in se 
jim prilizuje, kakor ščene, ka-
terega brcneš, zacvili in se spla-
zi po trebuhu, da poliže škorenj, 
>ki ga je sunil. 

Ko se več ne spominja one 
afere, ko je v listu Glas Svobo-
de pisal proti tedanjemu ured-
niku in upravniku Glasila SN 
PJ., v katerem članku je ravno 
tako trdil, da je v vseh svojih 
izvajanjih popolnoma objekti-

Phone Wood 180 W 
O'NEIL & WHITEHEAD 

E L E K T R I Č N I 
K O N T R A K T O R J I 

Napeljava žice v hišo in 
popravila. 

15606 Waterloo Rd. 
Cleveland, O. 

Ahas vero vega žaljiveka članka. 
Ahasver, verujemo, je bil tedaj 
v resnici nepristranski, kajti ni-
ti na obravnavo ni hotel priti v 
Chicago, se je držal res na stran 
ker je vedel, da je zanj najbolje, 
da je "nepristranski". 

In kaj je bil rezultat? Radi 
Ahasverjevega "nepristranske-
ga" članka, radi njegovih ob-
dolžitev, za katere je trdil, da 
ima neizpodbite dokaze, je imel 
lastnik Glas Svobode ogromne 
'stroške, sitnosti, itd., Falotič se 
je pa doma v pest smejal. 

Tako j e ! In taki ljudje, ka-
terim so vsi predali poštenih li-
stov zaprti, skušajo priti na 
solnce in postavljati v slabo luč 
ljudi, ki si še svojih podplatov 
v njega ne obrišejo. Smešno je,1 

da so nekateri uredniki res tako. 
omejeni, da priobčujejo v svo-
jem listu klobase takih ženijev 
ala Ahasver. 

Mi izpolnjujemo zdravniške 
recepte točno i n natančno. 

J O H N KOMIN, 
Lekarnar . 

STANJE ZOB VI.AUA 0 

X-ZARKI so prikazali detfW" 
protina. povzročijo slabe ZOD • 

Vi s svojim zdravjem zelo 
veliko reviuatizma. bolezni v j, 
in ledvicah, na srcu. tuberku^ , 
postopate, in kazite vašo ose", 
tem. da zanemarjate svoje ^ 

Pujenje zob brez bolečine. 
in oxygen. „ (t 

Uradne ure od 9. doV- do - ^ 
1. do 5. pop. Odprto, ob torK" • 
kih zvečer do 7:30. Druce » » 
covoru. Zaprto ob sredah W 
Tel. Bell. Rosedale 2377. W 

DR. FRANCISL.KENNE^ 
Dantist—Zobozdravnik ^ 

5402 Superior Ave. vogal E. 

Ta teden sta bili v Cleyelandu izrečeni dve smrtni 
obsodbi. V kratkem pride pred clevelandsko sodnijo še 
več slučajev, v katerih so obtoženci obdolženi uboja pr-
vega reda. Okrajna prosekucija pravi, da, si bo na vse 
načine prizadevala doseči čim več smrtnih kazni. Eden 

izmed clevelandskih dnevnikov se je pretekli teden obrnil 
na razne javne osebe ter jih vprašal, kakšno je njih 
mnenje o smrtni,h obsodbah. Odločno proti smrtni ob-

sodbi se je izjavilo nekaj žensk in par protestantskih du-
hovnov. Za smrtno kazen so se izjavili vsi veliki biznes- j izvajanjih popolnoma objektiven 
mani, katere se je vprašalo za mnenje o tem p r e d m e t u in nepristranski, 
in pa en — katoliški duhoven. Katoliški duhoven in i S v ° i ega križevega pota še ni 
biznesmani se torej enakih nazorov. Kako značilno! prešv; ic,al: a m P a k ,do,voJj * . Je 

povedal m pokazal, kako objek-

javnosti dobro poznani Falotič-
Ahasver, ki sedaj modruje v 
Clevelandski tetki "zakaj ni Ju-
goslavija republika in zakaj je 
sedaj kraljevina S. H. S.", kjer 
se opravičuje, da ni njegov na-
men prati krelikalcev, kajti on 
je še vedno svobodomiselc (sic!) 
in pravi da hoče biti pri vseh 

(Nadaljevanje iz 1. strani 
rokah delavskega ministra, Ar-
turja Labriole. 

Labriola je bil veliko število 
let eden izmed najbrilantnejših 
predstavnikov teoretičnega sin-
dikalizma v Evropi ter se je pri-
števal v ono vrsto kot Leone, 
Lagardelle, Berth in Georges 
Sorel.. Tekom faripolitanske voj-
ne je Labriola^ ki je bil tedaj 

jtiven in nepristranski je. Takoj 
Slovenska naselbina v Clevelandu in Collinwoodu po tej svoji izjavi se je z v^em 

Falotič je celo 
tako -ksnšten, j dtt ima d-onaze 
(on ima vedn^ dokaze, kakor 
takrat na konvenciji SNPJ. ko 
je zlezel pod klop), da je Kristan 
sluga Avstrije in Habsburžanov 
da sta se celo z bivšim avstrij-
skim zunanjim ministrom Buri-
anom kuševala in potem skrpu-
cala Slovensko Republičansko 
Združenje, katerega namen je 
bil obržati gnilo Avstrijo za 
habsburškega Korelna. 

Ce en Falotič tako piše in 
kaže svoj srd in gnjev je nekaj 
čisto naravnega, kajti to se opa-
ža pri vseh kreaturah, ki še ni-
so dosegle inteligence Londono-

profesor politične ekonomijo na 
ven in nepristranski, da ima do-j napel j ski univerzi, podpiral vla-
kaze, da sta Godina in Zavert-jdo, in istotak<> tudi tekom, sve-
nik goljufa, c!s si nepošteno ievne vi e. Poda na .'žile Temu 

je vedno povdarjal, da je sindi-
kalist, in v parlamentu je često-
krat soglašal s socijalisti in z 

RAD BI ZVEDEL 
za Josipa Špandal, doma iz Brezovce 

svajata komišne itd. Kdo se 
več ne spominja, kako se je pri-
šel dotični Falotič ?Ahasver za-
govarjati na konvencijo SNPJ, j njimi vred glasoval, 
se tam jokal in cmeril, kot na-
vaden paglavec. In ta Ahasver 
je trdil tedanjemu lastniku Glas 
Svobode, cla naj le priobči nje-
govo obtožbo proti Godina in 
Zavertniku, ker ima dokaze , za 
vse, kar piše, vendar dokazov ni 
prinesel seboj niti na konvenci-
jo, še manj pa na sodni j ako ob-
ravnavo v Chicago, ko sta Godi 

PREV^ 

Lahko se prevara 
človeka, ki bo vzel kos ^ £ 

Takesr 
rezanega stekla za biser. * ^ 
veka se lahko pregovori, da ^ 
slabo preparacijo, s kakim ^ ^ 
imenom in mmjgobarvniw ^ 
lnepto zanesljivega m zna«0 

(>r;-vljenega zdravila. 
bo prevaral pamet«'- yj4 

-pi« srebrn » S . 
let stalut. uarušoujoeega ^ ^ 
nerjevega grenkega vinii tf 
da je javnost spoznala v r Jjf 
ga zdravila m se je ne " 
niti. Na tisoče ljudi ve, tia ^ jjP 
prav gotovo v slučajih sla . 
aabasanosti, onemoglosti, i 

,. lokar*". ¥ pri Mirni. V Ameriki biva okoli 20, nervoznosti itd. Vaš 
trgovec z zdraviti ima 

safc« 
let. V Clevelandu se je nahajal pred 
5. leti. On je kamnosek in za njegov 
naslov želi zvedeti njegov nečak An- se jesen zahteva Triner ? gjj« 
ton Spendal,, ki mu ima sporočati več ki hitro olajša revmatično ^ 
važnih stvari iz stare domovine. Če 

druga Trinerjeva zdravil3' ^J^ 
.... . . . .ui, , ,Ti«in.'r'^ ^f 

kdo ve za njegov naslov, ali če sam 

na in Zavertnik tožila l a s t n i k a j " t a ta oglas, se prosi do sporoči 

Glas Svobode zaradi priobčitve' Antonu Spendal, 1138 E. coth st. 

tudi Triner'a Cough S e d a ^ 1 ^ . 
no zdravilo za prehlad 'n 

Joseph Triner Company, ^ 
Ashland Ave., Chicago, 

Skušnjave Tomaža 
Krmežljavčka. 

Tomaž je temu načelu z navdušenjem pritrdil in 
je poleg večne ljubezni in večne zvestobe Marički tu-
di prisegel, da se ji zaradi njega v domači fari ne bo 
treba izpovedati nobenega greha. 

Četudi je Tomaž vse bolj hrepenel, da bi se že vr-
nil v Ljubljano, vendar je bil sedaj v obče zadovoljen 
•s svojimi razmerami. Cez dan j e delal, zvečer je. 
kvartal z mežnarjem, ponoči pa je šel na mejo fare, 
kjer ga je čakala Marička, ali pa je šel z mežnarje-
vim fantom v sosedno faro popivat. Spoznal je s ka-
ko 'strogo doslednostjo izvršujejo župljani načelo, da 
se na ozemlju domače fare ne sme zgoditi noben greh 
v tujih farah storjenih grehov pa se ni treba doma 
izpovedati. Tomažu je resnično imponiralo, kako so 
znali ljudje napraviti kompromis med svojo vernostjo 
in med župnikovo versko blaznostjo. 

Zakaj je bil župnik resnično versko blazen, po-
polnoma blazen, to je spoznal Tomaž nekega večfera, 
ko se je vsled opravkov' zamudil v posojilnici. Odprav-
ljaje se domov je slišal iz farovške kleti lajanje in 
tleskanje. Vedoč, da pri hiši ni psa in ker sd bila vra-
ta le priprta je Tomaž prižgal svečo in je šel v klet. 
Komaj je vstopil, je pa že prestrašen odskočil. Žup-
nik je na pol gol ležal na tleh, priklenjen'ob težko ve-
rigo, vzidano v zid, in lajal in se bičal in vmes pokal. 
Tomaž je bil nekaj trenotkov ves trd presenečenja in 
groze, potem pa je planil k župniku. 

"Za Boga — kaj vendar delate — ,saj to je groz-
, no." 

"Pokoro delam, pokoro za svoje grehe." 
"Gospod Župnik, to ni pokora, to je blaznost," je 

zaklical Tomaž. "Saj živite kakor svetnik, ali kakor 
mučenik — kake grehe morete imeti." 

"O strašen greh sem storil, danes sem ga -storil," 
je jokal župnik. "Sveto pismp sem čital in prišla mi 
je misel, o strašna misel, da je imel Kristu's brate, 
in sicer brate po očetu in po materi; strašna misel, 
da so bili Jakob in Jozej, Juda in Simeon Kristusovi 
krvni bratje. Tako misel je trikrat smrtni greh . . " 

"Bežite, bežite," je zaklical Tomaž. "Saj je vse-
eno, kako je resnično bilo . . . " 

"Ni \iseeno . , . greh je — strašen greh sem sto-
ril — o, zaslužil sem smrt. — okrižajte me 

Tomaž je postavil luč na tla in je poskusil dvigni-
ti župnika s tal. Toda ni ga mogel dvigniti, ker je 
bil priklenjen za vrat na verigo a , Vključavnici ni bi-
lo ključa. / 

"Kje imate ključ?" je vprašal Tomaž. "Kdo VAS 
je priklenil?" 

"Sam," je odgovoril župnik. "Kljua sem vrgel 
od sebe — ne vem kle leži. Ga bo že jutri mežnarica 
poiskala." 

Tomaža je spreletelo veliko usmiljenje z blaznim 
duhovnikom. Očitno je hotel za pokoro ostati celo noč 
priklenjen v kleti in čakati, da ga šele drugi dan mež-
narica najde. 

"Mežnarjevi torej vedo, kako je 's tem revežem, 
pa so mi to prikrivali," je mislil Tomaž in svetil po 
tleh, da bi našel ključ do verige. "Zdaj šele razumem 
zakaj bi mežnar "tako rad postal posojilnični blagaj-
nik!" 

Poslednjič je Tomaž našel ključ in je rešil župni-
ka, čeprav se je ta branil na vso moč ,ter ga nesel v 
njegov;o posteljo in ga zaradi previdnosti zaklenil v 
njegqvo sobo. 

"Ta človek spada v blazinco," si je rekel Tomaž. 
"Zdaj moram s svojim delom hiteti kolikor mogoče — 
zaradi postranskega zaslužka. Ta revež mi ni v stanu 
kaj dokazati, če splavim malo denarja na stran." 

Tomaž ni nikomur nič pOvedal, kar je doživel z 

župnikom, marveč je naslednje dni delal z največjo.' 
naglico, da bi uredil vse knjige. Zvečer pa je kvartal 

Ko j e tekom nekaterih dni vse končal in naredil 
nesla prilika. 
z mežnarjem in se kratkočasil z Maričko, kadar je na-
zaključek, je imel v blagajni prav izdaten prebitek. 

"Čegav je ta denar? Morda je župnikov, morda 
je cerkveni denar;, morda je kmečki, 'saj ljudje ne ve-
do, koliko so vložili. Naj bo še kakorkoli — jaz sem 
ga bolj potreben kakor cerkev, župnik in kmetje. A 
ker sem dobrega srca, si pridržim samo polovico." 

Tomaž je pravično odštel polovico denarja in ga 
spravil. Potem je spisal na dekana obširno pismo, o 
katerem mu je sporočil, kako je z župnikom in šele 
potem je poklical mežnarja, da ga poduči v posojilnič-
nem poslovanju. 

Mežnarja poduk ni posebno veselil, zanimal se je 
samo za blagajno, a Tomaž mu ni hotel dati ključev, 
dokler ne pride dekan. Mežnar ju se je to z^lo zame-
rilo in mežnarica je bila dva dni skrajno slabovoljna, 
a Tomaž se ni dal omehčati,-čeprav mu je župnik sam 
rekel, da lahko mežnar ju ključe izroči. 

Tretji dan se je pripeljal dekan. Tomaž je imel 
ž njim v posojilnici dolg pogovor in mu je vse pove-
dal, kar je vedel o župniku. 

Dekan je bil tako rejen, da se je komaj premikal. 
Poznalo se mu je, da mora imeti mastne grehe na ve-
sti in da še ni zanje nikoli pokore delal, a vendar je 
Tomaževo mnenje, da je župnik versko blazen, odloč-
no zavrnil. 

"Takih izrazov ne rabi krščanski človek," je ro-
bantil dekan. "Gospod župnik so le goreč duhovnik, 
veren kristjan, resnično pobožen gospod, ki se kesa-
jo tudi najmanjšega greha in store zanj pokoro, ne 
pa norec. Meni se zdi, da ste vi zelo okuženi liberal-
nega duha." 

Tomaž je najprej slovesno izjavil, d a j e vseskoz 
krščanskega mišljenja sicer pa, da se rad pokori mne-
nju velečastnega gospoda dekana. v Obenem pa si je 

za »0 
rekel, da mora biti previden. 

"Vrag vedi, kaj ta mož namerava 
ni nič." i i 

Tomaževa slutnja se je hitixwizkazala '<0 ^ 
na. Dekan ga je popoldne zopet poklical v \ 
co in ga vprašal, kdaj bo urejevanje posoji'11 

čano. up: 
"Jaz s6m že gotov," je izjavil Tomaž. ^ 

so vse spravljene v red in tudi vse druge P0^ 
ne zadeve." 

"Tako — tako — naja — kako je 
pa * \ em 1)1 

"V blagajni je precej več denarja, 
moralo biti glasom knjig — a je-li ta denar 
zasebna last ali. cerkveni denar, tega ni d 0^ 1 1^«!" 

j e hitro 

3p°d 

•J 

J' 

"To bom že jaz v red spravil, 
kan. "Kar ključe mi dajte." 

• "Prosim — z veseljem velečastni £oS 

— samo prosim za potrdilo . . . " 
"Kaj ?" je zavpil dekan. "Ali mislite, 

izmaknil?" / j I « 
"Nikakor ne, velečastni gospod dekan • 

imam službeno zaukazano, da smem samo P 1 1 , ^ 
lu izročiti knjige in denar. — Jaz izgubi^1 

tega ne storim .. . " . - c, 
i in 

Dekan je grdo gledal in debelo požira' 
a ni si upal ugovarjati. „ je 

"No, daleč smo prišli v dobi liberalizma. ^ 
no bruhnil iz sebe. "Še katoliški dekan n1 . 
den zaupanja . . . No pa izročite knjige iP 
gospodu župniku samemu." 

Tako se je tudi zgodilo. Župnik niti P 
v knjige in ko je Tomaž pred njim našteva* ^ ^ 
ti ho molil in gledal kvišku, med tem ko ^ vjju 
kan vse pokazati in je natančno pazil na N >f fe i*' 

"Zdaj pa spoštljivo prosim za potrdil0 

Tomaž, ko je bilo vse končano. 
"Kako se pa to napravi?" je vprašal 

(Dalje prihodnjič.) 

M'. 

m 
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DENAR V JUGOSLAVIJO 
Pošiljamo hitro, točno in gotovo. Potrdila podpisana lastnoročno 

Prejemnika prejmemo v najkrajšem času. Prodajamo 
PAROBRODNE LISTKE 

na vse Črte V in IZ Evrope po originalni ceni. Dobivamo našim 
Potnikom 

P O T O V A L N E LISTINE 
kot vse druge potrebne spise, ter opravljamo tudi 
n n . J A V N E N O T A R S K E 
cosie vseh vrst vestno in točno. Dobivamo vsa potrebna dovo-
'Jenja za dobavo kake osebe iz Evrope v Ameriko. Prejemamo 
denar na 

H R A N I L N O VLOGO 
ter plačujemo po 4 % obresti. Pričnite vaš račun da-

nes. Največje hranilne uloge izplačamo na zahtevo 
ulagalca brez obotavljanja. 

Nemeth State Bank: 
1 0 E. 22nd St 

John Nemeth pres. 
New York, N. Y. 

Krasna lično nabraha krila. 

V naravnost divnih vzorcih so rav-
nokar dospela in slovenske dekleta in 
ženske si bodo gotovo nemudoma o-
gledale to zalogo. Jesen se bliža in 
ta krila so kakor nalašč za nekoliko 
hladnejše vreme. Kakor vedno so 
tudi sedaj naše cene zelo zmerne. 

NAŠA MODNA TRGOVINA 
3e dobro založena z vsem modnim 
blagom, za moške in ženske, fante in 
dekleta kakor tudi za otroke. Ima-
m ° tudi lepo zalogo deških oblek. 

Kdor nas obišče enkrat je naš sta-
odjemalec! 

& M 

uoa 
ysak petek dajemo dvojne znamke ali "ŠTEMSE". 

JOHN DEBELJAK, S 
580 E. 152ND ST. 

Telefon —Wood 132 R. — Bell: Eddy 6728 

i f e S l B 3 S a B H E B B S a S B a i y S i a B B B M l H B B K 

DOPIS. 
CLEVELAND, O. 

Dram. društvo ivan Cankav 
priredi jutri, 26. ^ptembra ob 
2. uri popoldne in ob 7:30 zve-
čer prvo predstavo te sezone, 
in sicer krasno A. Aškerčevo 
dramo "IZMAJLOV." 

Snov je vzeta iz ruskega živ-
ljenja. Godi se v Varšavi v 
času, ko j e bilo to mesto še. pod 
rusko carsko vlado. 

Grof Fjodor Andrejevič Iz-
majlov, dragonski polkovnik (J. 
Steblaj) se j e poročil s poljsko 
krasotico Vando (Miss Petrov-
čič). Ljubil j o j e blazno. Samo 
njej. pa ljubo j e prirejal bogate 
soareje, plese in pojedine, tako 
da je na vse zadnje popolnoma 
obubožan ter prisiljen izposo-
diti si denar pri Judu Edelstai-
nu (J. Mrhar). 

Rdk za plačilo j e potekel, a 
Izmajlov ni imel denarja, da bi 
ga plačal. Ka j sedaj? 

Knez in kneginja Zagorska 
(J. Breščak in Mrs. J. Močnik) 
povabita Izmajlovega in njego-
vo ženo na soarejo. Najboljše 
pevke j e najel za koncert, ki ga 
je priredil Izmajlovu na čast. A 
Izmajlova ženejo skrbi radi dol-
ga ven iz dvorane. Zaide v kne-
ginji budoar in ukrade drago-
cen nakit, katerega nese Židu 
Edelstainu kot plačilo za dolg. 

Za malo časa ostane tatvina 
prikrita. Lahkoživec Kozjako-
vič (Fr. Kovačič.) ki je že dalj 

znuje., Stopi v spalnico, treno-
tek kasneje se čuje pok — Iz-
majlov je rešil čast polka. 

Prijatelj dramatike. 

DR. MARKOVIC ODPUŠČEN 
tZ SLUŽBE. 

Zagreb, 28. — "Riječ" javlja 
iz Belgrada, da je bil včeraj pod 

pisan ukaz, po katerem se od-
pušča iz držayne službe vodja 
komunistov dr. Simon Marko-j 
vič in dr. Topalovič. Nadalje 
javlja "Ri ječ" . da bo z istih 
vzrokov kakor v Belgradu tudi 
v Nišu razpuščena občinska u-
prava. 

N A Z N A N I L O ! 
SLOV. DRAM. DRUŠTVO 

" I V A H C A N K A R " 
naznanja cenjenemu občinstvu da prične s svojo letno sezono 

dne 26. septembra, 1920. 
v prostorih R. Božeglava ali prejšnjih Jos. Birkovih 

NA 6006 ST. CLAIR AVE. 
Na programu je krasna drama vzeta iz ruskega življenja, 

katero je spisal Anton Aškerc. 
Pridite gotovo in prepričajte se o resničnosti krasne 

štiri-dejanske drame. 

PRIPOROČILO IN Z A H V A L A 

Spodaj podpisana izrekam na 
tem mestu najtoplejšo zahvalo 
slovenskemu zdravniku kiro-
prakbike 

DR. ALBERT IVNIKU 
na 6408 St. Clair ave. 

Uradne ure: 10-12; 2-4 ; 6-8 
ki je mojo že dolgo trajajočo 
bolezen v dveh tednih ozdravil. 
Vsakemu ga najtopleje pripo-
ročam . 

M A R Y N O V A K 
5345 Standard Ave. 

" I Z M A J L O V 
Začetek popoldne točno ob 2. uri; zvečer točno ob 7:30 

VSTOPNINA,—$1.00, 75c in 50c 
OSEBE: 

GROF FJODOR ANDREJEVIČ IZMAJLOV, 
dragonski polkovnik, J- Steblaj 

VANDA, njegova žena M - Petrovčič 
KNEZ ZAGORSKI, vlastelin, J- Breščak 
KNEGINJA ZAGORSKA, Močnjk 
KAZIMIR, pl. KOZAKEVICZ, privatnik F. Kovačit i V A Z J A l l K , P l . f v U / j - r t l V T . V L ^ n , p i u a u i m 

KVASOV, stotnik Klemen čič Vjl 
PL. BOROWSKI, nadporočnik J. F. Terbizan JJ 
IZAK EDELSTEIN, starinar, menjač, posojevalec 

denarja J - M r h a r 

SARA, njegova žena, M- Baraga 

MAGNIFICENT STEAMERS 3 
T h e C r u t Ship " S E E A N D B E E " — " C I T Y O F E R I E " - " C I T Y O F B U F F A L O " 

CLEVELAND — Daily, May 1M to Nov. 15th—BUFFALO 
Leave C l e v e l a n d - 9 :00 P. M . ) EASTKRM J L c m B u f f a l o - 9 : 0 0 P. M. 
Arrive BCFFALO - 7:30 A. M. ) STANDAKII TNRE ( Arrive CLJN'KLANI) 7:SO A. M. 
Connections bt Buffalo for Niapnra F&Us and all Euteni and Cuadian points. Railroad ticket* 
reading b, -en Cleveland ami Buffalo are ifooii for transportation on our su-amerj. Ask your 
ticket affent or A.-ncrtcan Agent for tickcl. via C. & B. Line. New Tourist Autom«bilo 
Rate—$10.00 Round Trip, with 2 dr.v. return limit, for care not exceeding li-7 inTwheelbOM. 
Beautifully colored sectional puzzle chart of Tho Groat Ship " S K K A N D B E E " sont on receipt o£ 
five cents. Also ask for oar 24-page pictorial and deaeriptiv. booklet free. 

T h o Cleveland & Buf fa lo 
T r a r a i t Com] 

Cleveland. O 
Tho Great S h i p 

" S E E A N D B E E " 
—the largest and most eosUv, 
paaecnger Steamer on inland-
waters of the world. Sleeping 
capacity, 1 5 0 0 paascngei 

FARE $5.56 

Prod «ni s 

^aiobrodni listki Y in IZ Evrope 
Pošiljamo denar v Evropo po najnižjih trž-

nih cenah. 
Evropski postavni dokumenti uspešno iz-

delani. 
Zaprisežena pisma zahtevana v Evropi, iz-

delamo tukaj. 
Dovedeme Evropejce sem v najkrajšem 

času. 
ločno in uspešno postrežbo se zglasite 

v našem uradu. 

ZUPNICK & COMPANY 
TUJEZEMSKA MENJALNICA 
& PAROBRODNA AGENCIJA. 

g024 St. Clair Ave. Cleveland, O. 

časa dvoril lepi grofici, prinese E S T E R > n j j j u h č i ' J. Petrovčič 
novico, da j e njen mož tat. Sili j^jj^j-p ' _ _ . - . » 
jo, naj pobegne ž njim v Pariz,1 

kjer mu je umrli stric zapustil 
milijone. 

Ona se mu uda in pobegne ž 
njim in pusti moža v nesreči, v 
katero ga je sama pahnila s 
svojo razkošnostjo. 

Ko Izmajlov izve, da mu je 
loteva obup, a vendar se prema-
žena postala nezvesta, se ga 
ga in hoče iti za ženo. Tedaj 
prideta dva častnika (J. F. Ter-
bižan in F. Klemenčič) in spo-
ročita, da je s stajrvino omade-
ževana čast polka. 

Izmajlov obljubi, da bo skr-
bel, da se zločinec nasači in ka-

L. Petrovčič 
SUČHY. krojač J - H o m o v c 
ARON MORGENROT, mešetar, F. Stopar 
KUZMA, sluga pri Izmajlovu A. Komar 
VERA, hišna pri Izmajlovu Kristina Filipčič 
f TU DENT J - K r ž e 

VOJAK, F. Žagar 
PETJE PROIZVAJA GOSPODIČNA ANA PETROVČIČ. 

Igra orkester pod vodstvom g. 1VANUŠA. 
Ker to kulturno društvo deluje le v koristne namene zato 

upamo, da nas bode cenjeno občinstvo podpiralo, ravno tako v le-
tošnji sezoni kot nas je v lanski. Društvo se j e izkazalo, da delu-
je nepristransko v korist naroda po svojih močeh. Igralci ne do-
bijo nobene plače za njih trud: pač pa je največja plača če napol 
nite dvorano, ker če j e dvorana polna, j e igralcem v veselje in 
S. N. Domu v korist. Zato upamo, da nas posetite 26. Sept. 

ODBOR. 

IS 
o 

SELITVENO OBVESTILO! 

DR, ŽUPNIK 
je preselil svoj urad iz 6127 St. Clair Ave. na 

6131 St. Clair Ave., 
vogal E. 62. ceste nad novo banko. 

Vzhod iz 62. ceste. 

Dr. Župnik ne vposluje nikakih potovalnih zobo-
zdravnikov ali vežbancev, temveč sam osebno skrbi za 
svoje obiskovalce. Je že nad sedem let v tej okolici in 
ima na tisoče zadovoljnih obiskovalcev. 

URADNE URE: .Od 8:30 dop. do 8:30 zvečer. 
Ob nedeljah od 8:30 do 12. 

OEO 

FRANK WARČIČ 

Varčevanje je konstruktivno 
Ako si prihranite nekaj od onega kar zaslužite, pomenja 
to, močnejšo odločnost, udobno bodočnost, stalno zado-
voljstvo žene in otrok, vzorno izobrazbo za otroke, in ne-
odvisnost v starosti — vse našteto se vlada ali z varč-
nostjo ali s trošenjem. Kakoršne so človekove navade, 
tako iste vplivajo na njegovo življenje in na dobrobit 
njegove družine in to velja za sedajnost in bodočnost; 
njegovi otroci so dobro preskrbljeni ali morajo trpeti, 
kajti vse j e odvisno od teh navad. 
Pričnite a konstruktivnim sistemom varčevanja danes— 
potrebujete le en dolar. 

SLOVENSKA TRGOVINA Z MODNIM BLAGOM ® 
V COLLINWOOD-U 

746 East 152nd Str. 
\ poleg banke. 

FANTOVSKE VOLNENE OBLEKE! 

DEKLIŠKE VOLNENE OBLEKE 1 

Tudi za ženske imamo najmodernejše obleke za je-

sen po najnižjih cenah. 

tO) 3 0 1 

ULJUDNO NAZNANJAM 

I S i ^ f f i & S S £ £ The NORTH AMERICAN BANKING 
I banke — kamor vložite lahko SWINGS CO 
I d r o b i i j S T . CLAIR & E. 62. CESTA. 

: i 
l O u ^ V t h s k i iavnosti, da sem prevzel od dobro znanega roiaka 

U V « E N C E PETKOVŠKA. 

G O S T I L N O 
, V . NA 9G5 ADDISON KD. 
J lo^n 1 )001 sedaj vodil gostilno mehkih pijač. in imel bom tudi za-li loj!! Najfinejših citrar in cigaret. Postregel bom rojakom kar 

JsOstoljubneje mogoče. 
™ Se v.am priporočam za solidno postrežbo 

MAKS ANKERST 
965 Addison Itd. 

0] 

•I« 

Naznaniti želim 
sem prevzel urad Dr. A. J. BAILEY, nad Cohn's Drug 

^tore na vogalu Marquette in St. Clair Ave. 

Vse one, ki so obiskovali ta urad doslej ali katerih delo Se §jj 
111 spopolnjeno bom vesel videti. Jaz sem namenjen ostati v ||| | 
tej 

okolici in zato hočem delati najboljše delo, tako da ne bo gll | 
n i hče nezadovoljen. 

L. A. STARCE. Oph. D. 
SLOVENSKI DOKTOR OPHTALMOLGGIJE 

Očesne bolezni, nervoznost in druge bolezni, ki jih po-
vzročijo defektivne oči je naša posebnost. 

6127 ST. CLAIR AVE. Cleveland, Ohio. 
Uradne ure: 10-12, 2-4 pop. 6-8 zv. Ob nedeljah in sredah 

od 10-12 dop. 

T 2 l E F ^ Centraf'8821—W. 

Mihael C. Cerrezin 
HRVAŠKO-SLO VENSKI ODVETNIK 

414 Engineers Bldg. 
St. Clair Ave. & Ontario St. blizu Public Square. 

Vsi Bolmi Moški in Ženske! 
N E ČAKAJTE še naprej, kajti vsak dan pomeni večje trpljenje in bolečine. 
Ne čakajte — ne trpite — PRIDITE ŠE DANES. Ako mi ni mogoče Vam 
pomagati, Vam bom odkrito povedal. 

PRIDITE K MENI ^ & nehaitt" ~ 
Jaz sem uspešno zdravil 
Nove in zastarele bolezni, kot so 

krvni, kožni ali nervozni neredi, že-
lodčne. črevesne in ieternc nadloge, 
tudi revmatizem. bolečine v hrbtu ali 
SKLEPIH glavobol. zaprtie. nemir-
nost. izoahke in katarh v glavi, nosu 
ali grlu. Ne odlošaite. temveč posve-
tujte se z menpi takoi. 

Ali trpite radi 
slabih živcev, bolečin v hrbtu, utrioa-
nia srca. slabega srca. slabega in 
teškega čutenia. nemirnosti, slabega 
vida. slabosti glidov. ulia. bolečin, ka-
tarha. kauania v grlu. bolečin v že-
lodcu ali izpahkov? Ta znamenia so 
svaril«, da izeubliate zdravie in 
krepkost. 

f • 

m 

U s p e h i š t e j e j o 
Električno zdravljenje in direktno vzbrizgavanje sokrvice, vakcine in bakterine, 

katerega se poslužujem, vas zagotavljajo o uspehu. Posvetujte se z menoj sedaj. Ne 

DR. E. H. KAHN 
5388 St. Clair Ave. 

odlašajte niti en dan. 

URADNE URE: 
Od 9. dop. do 8. zveč. DR. KENEALY 
647 E U C L I D A V E . D B U G 0 N A D S T R O P J E 

OB NEDELJAH 
Od 10. dop. do 2. pop. 

Kalifornijsko grozdje, rudeče in belo se prodaja v zabojih ali na 
tono po 1175.00 ton; pripeljani na dom. Oglasite se ali pišite na 

Aleksander Bacs 
3111 LORAIN AVE. 

Vrata zapadno od Star gledališča REPUBLIC BLDG. 
CLEVLAND, O. 

frata vzhodno on Bond's trgovine 

P O S E B N O S T I . 
Pravkar smo prejeli večjo odpošiljatev posebno 

finih BRINJEVIH JAGOD za katere vam lahko nudimo 
sledeče nizke cene: 

1 funt 36c. 
10 funtov 34c. funt 
25 funtov 32c. funt 
50 funtov 30c. funt 

100 funtov 26c. funt 

THE W. K. DRUG CO. 
ST. CLAIR AVE. vogal Addison Rd. 
EDINA SLOVENSKA LEKARNA V 

CLEVELANDU. 
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LOKALNE NOVICE 
— Društvo Napredni Sosedje 

št. 144. SSPZ. priredi jutri po-
popoldne na prostorih Jos. Ga-
lerija, Union stop 120., v Ne\v-
burgu veliko zabavno veselico, 
na katero vabi vse rojake iz 
Newburga, Collinwooda in Cle-
velanda. 

— Umrl j e včeraj popoldne 
ob pol eni uri po do lg i 'mučni 
bolezni dobro poznani rojak in 
star Amerikaneč, Louis Prelo-
gar, podomače Jožman, stanu-
j o č na 15513 Halle ave. v Col-
limvoodu. Pcrtebjnik j e bil doma 
iz vasi Cemenca pri Št .Vidu na 
Dolenjskem. Tukaj zapušča že-
no in eno poročeno hčer. Bil j e 
član samostojnega društva "Slo-
veni ja" in "Novi Dom", št. 7. 
SDZ. Pogreb se vfši v pondg-
Ijek ob deveti uri dopoldne. — 
Naše iskreno sožalje! 

— Duh kralja Salomona je 
plaval včeraj popoldne nad sodni 
kom Baerom na common pleas 
sodniji. Salomon j e seveda pri-
šel precej na glas dobrega sod-
nika, ko j e odločil splošno po-
znani slučaj onih detet, medtem 
ko so 'otroci pri včerajšnjem slu-
čaju igrali le sekundarno vlogo. 
Bile so skušnje z ženami, ki so 
štele pri Salomonu, če so bile 
le njegove žene, to nič ne de. 
Pa pojdimo k stvari. — Včeraj 
j e stal pred sodnikom Baer-om 
Coleman McClain, star 32 let, 
obtožen dvoženstva. Na Mc 
Clainovi desni strani j e stala 
Mrs. Laura McClain, 7505 Kin-
sman rd., katero bomo odsedaj 
naprej označevali kot žena št. 
2) Na, njegovi levi pa je stala 
Miis. Luella McClain iz Dwight 
111., žena št. 1. V rokah j e dr-
žala svojega 3-letnega sina Mi-
lana. — "Svo jo krivdo prizna-
vam,", j e dejal McClain poniž-
no. "Mrs. McClain, kaj imate 
vi povedati k t emu?" se j e obr-
nil sodrtik k ženi št. 2. — Žena 
št. 2. vravi : "Spoznala sem svo-
jega moža v Youngstownu leta 
1918. Bila sem vdova in sama. 
Šla sva v Cleveland in se poro-
čila. Shajala sva precej dobro, 
toda k malu sem zapazila, da ga 
nekaj teži. Začela 'sem sumiti 
in končno pronašla, da ima še 
eno ženo v Dwight živečo, s 4 
otroci v velikem pomanjkanju. 
Da!a sem ga zapreti in pripelja-

D R . E T J I ' S S I A L L Y 
Z O B O Z D R A V N I K 

6204 St. Clair Ave. 

la prvo ženo in tri otroke v Cle-
veland, da žive z menoj ." Solze 
so j i polile lice, ko je končala. 
— "In vi, Mrs. McClain?" j e 
dejal sodnik obrnivši se na ženo 
št. 1. — "Midva sva se poročila 
v Salt Lick, Ky. še leta 1909. 
Pred tremi leti me je zapustil in 
slišala nisem o njem nikdar več, 
dokler me ni prišla obiskat Mrs. 
McClain. Ona mi j e veliko po-
magala." Ko j e končala, so j i 
•solze lile po licu. — Sodnik se 
je naslonil nazaj na svojem se-
dežu in teške misli so se mu 
podile po glavi. — "Al i j e va-
jin mož priden delavec?" j e 
vprašal sodnik čez nekaj časa. 
Obe sta pokimali pritrjevalno. 
— "Mrs. McClain," je dejal, obr-

RIDE 
V C L E V E L A N D O. 

Bridgework-Platework in ruva 
nje zob naša specijaliteta. Zobje 
se očistijo brezplačno s pogod-
bo. U R A D N E U R E : 

9—12; 2 — 5 ; — 6—8:30 
Zaprto v sredo ob 12 opoldne. 

Odprto v nedeljo od 9 do 12. 

ROJAKI POZOR! K R A S N A 
F A R M A N A P R O D A J ! 

Krasna farma se proda ali za 
menja za hišo in sicer najrajši 
v Clevelandu. Farma se naha-
ja v Floridi, obsegajoča 60 a-
krov, ll/r, milje od mesta Dun-
nell. Zemlja j e jako rodovitna 
-in se proda ali zamenja za hišo 
le radi tega, ker imam lfrojaško 
obrt, ki me tudi bolj veseli, ka-
kor pa delati na farmi. 

Kogar , veseli kmetijstvo se 
mu nudi sedaj lepa prilika, da 
pride do dobre zemlje v deželi 
rož in ki j e večno cvetoča. 

Za vsa nadaljna pojasnila se 
j e obrniti pismeno ali ustmeno 
na 

L U K A STRVAŠNIK, 
P. O. Box 318 Herminie, Pa. 
muni 

Dr. Albert F. Sneli 
od Snelovega privatnega Sanatorija v 

Cincinnati ju, O. 

Bo v svojem 
CLEVELANDSKEM 

URADU 

80 Public Square 
v SOBOTO 

18. septembra 
in bo ostal do sobote 

2. OKTOBRA. 

SAMO DVA TEDNA! 
Doktor zdravi vse kronične bolez-

ni in hibe mož, žen in otrok. 

Veliko slučajev je, ko se je lahko 
izogniti nevarne operacije, ako se pre-
pustite zdravniškemu zdravljenju. 

Zdravijo se vse moške, žen-
ske in otročje bolezni. 

Katarju in boieznim v želodcu se 
posveča posebna pozornost. 

Ako imate katarne neprilike, pridi-
te, da se vas preišče. Vsi bolni naj se 
poslužijo te prilike. Ako ste ozdrav-
ljivi, vam povemo, ako ne, vam da 
nasvet. Noben bolnik naj ne zamu-
di te prilike. 

Ako imate revmatizem, nervoznost, 
slabost,, otelkle noge ali roke, jetr-
ne neprilike, srčne bolesti, ali katere-
koli zgubljajoče bolezni kakor oslab-
ljeoost, bledost, vrtoglavost, dispep-
sijo, slabo prebavo, zabasanost, ne-
prilike v želodcu ali epilepsijo, obišči-
te dr. Snella. 

Uspešno se zdravijo krvne in kož-
ne bolezni, kakor tudi pruh. 

Ženske, 
ki trpijo na glavobolu, melanholiji, 
hrbtenici ali na kakih posebnih bolez-
nih, ki so lastne ženskam, naj gotovo 
vprašajo za svet tega Specialists. 

Ovarium ali trebušne neprilike se 
zdravijo brez operacije. Ako se vam 
je svetovalo, da se daste operirati za 
te vrste bolezni ali vsled pruha, te-
daj ne postavljajte preje življenja v 
nevarnost, da vprašate tega špesiili-
sta. 

Stari ali mladi možje. 
Nobene razlike ni, na čem bolehate 

ali koliko časa bolehate; ako je v ne-
varnost vašajsreča, obrnite se na tega 
Specialista. 

Nič ne de, kakšno bolezen imata ali 
kako slabe izjave ste slišali o sebi, nič 
ne de, ako se vam je reklo ,da ste ne-
ozdravljivi. Posvetujte se s tem zna-
menitim zdravnikom, in ako je le nit 
upanja, tedaj boste našli upanje v 
njegovem zdravljenju, ki vas bo do-
vedlo do zdravja, zadovoljstva in sre-
če. 

P O S E B N A P O Z O R N O S T se obrača 
na kemične in mikroskopične preiska 
ve krvi, urina in sputuma in na ner. 
voznostne ter dušne kompliciranosti. 

Naslovite vsa sporočila na 

Dr. Albert F. Sneli 
80 Public Square, Cleveland, O. 

or 1054 Wesley Ave., Cincinnati, O . 
Uradne ure: od 9. dopoWne do 8. 

zvečer. Ob nedeljah in praznikih od 

10. dopoldne do 1. popoldne. 

nivši se k ženi št. 2, '!kašno j e 
vaše mnenje." — "Jaz mislim, 
da je najboljše, da gre nazaj k 
Mrs. McClain št. 1 in skrbi za-
n jo in za otroke," j e dejala s tre 
sočim glasom. — "Ali ga ljubi-
t e ? " j e vprašal sodnik. — " D a , 
ampak ona ga bolj potrebuje," 
j e dejala žena št. 2. — Obrnivši 
se k ženi št. 1., pravi sodnik: 
"Al i ga ljubite? Ali bi ga vzeli 
naza j ? " — "Da, " j e dejala že-
na št. 1., in solze so j i stopile zo-

razporoko in McClain bo plačal 
zanjo." — Mrs. McClain št. 2. 
j e nato vzela Mrs. McClain št. 
1., njenega moža in otroke na-
zaj na svoj dom, kjer bodo vsi 
živeli, dokler McClain ne dobi 
stanovanja za svojo družino. 

IZPLAČA SE 
da prinesete k nam vašo obleko pet v oči. "Mislim, da bi lah-, ^ . „ . . ., 

ko zopet srečno živela. Dobil a h s u I { n->0 c e J.sta m v r e d u " M l 

sčistimo in zlikamo vsako mo-je svojo lekcijo." — Sodnik se 
obrne k prosekutorju in ga vpra 
ša, kaj misli, da bi bilo prav.— 
''Jaz bi ga oprostil," mu ta od-
vrne." — "Se strinjam," pravi 
sodnik, in nato se obrne k ženi 
št. 2. rekoč: "V i boste dobili 

I , 

O. S. Princeton 245 
Bell Rosedale 6353-W. 

JOS. VOVK 
1123 Addison Rd. 

AVTOMOBIL Z A VSE 

SLUČAJE. 

se priporočam,-

E D I N O 

ško ali žensko oblačilo da zgleda 
zopet kot novo. Izdelujemo vsa-
kovrstna popravila, ter prede-
lamo, ako vam kaj prav ne pri-
stoja. — Če vam ne ugaja 
barva vaše obleke, vam jo pre-
barvamo v katerikoli barvi si 
želite. Vsako delo garantiramo. 

L E P A PRILIKA za enega ki 
želi kupiti dva lota v West Park 
Lawnview Av . Prodati se mora 
ta, ker lastnik zapusti mesto. 
Oglasite se opri J. F. Terbižan, 
6517 Bonna Ave. od 5 do 7. zve-
čer. (229) 

NEW YORK DRY 
CLEANING CO. 

M A R N & SMUK 
L A S T N I K A 

6220 St. Clair Ave. 
Princeton 1944—W 

Prospect 242C Central 1760 

The 

F.W. Zimmerman Co. 
splošni prevažaici 

Pripeljemo in postavimo na pro-
stor blagajne, stroje, pohištvo za-
pokamo, odpošljemo ali shranimo. 

3 4 0 0 S t . C l a i r A v e . 
C L E V E L A N D , O . 

STANOVANJE 
obstoječe iz 4. sob, kopališče in 
elektrika se odda za malo dru-
žino brez ali z 1 otrokom na 390 
East 162nd St. v Collimvoodu. 

kar dela, pri krojaču izdelano 
obleko lepšo nego j e ona izdela-
na v tovarni je, poseben kroj , 
katerega ima. Mogoče ne mo-
rate opisati razlike, toda sled-
nja j e prod našrmi očmi. Vzrok 
je ta, vsaka obleka j e narejena, 
da pristoja posamezni osebi. 
Kadar naročite obleko pri nas 
j e izdelana po najlepšem k r o ju . 
WATERLOO MERCHANT 

TAILORS. 
15710 Waterloo Rd. 

PRIJAZNO OBVESTILO. 

Vsem našim odjemalcem in 
drugim novim priseljencem v 
Collinwoodu želimo naznaniti, 
da imamo najboljšo zalogo mok 
za pecivo. Tukaj navajamo le 
nekaj cen, ki trajajo samo 14 
dni: 

GOLDEN G L O W . . . . .$7.40 
BIG 5 $7.00 
ARISTOS $7.75 

Naša trgovina j e d„qbro preskrb-
ljena z raznimi grocerijskimi 
potrebščinami ter z najboljšim 
svežim in suhim mesom. 

Cujan & Mavsar 
15805 W A T E R L O O RD. 

Lepa prilika! 
Društvo Carniola Tent 1288 

The Maccabees, želi naznaniti 
članstvu, posebno Pa rojakom,ki 
še niso pri nobenem društvu ali 
če želijo vstopiti še v enega, se 
j im nudi sedaj ugodna prilika. 
Društvo je sklenilo na svoji 
redni seji, da je vstop v društvo 
v mesecih avgustu, septembru 
in oktobru prost vstopnine. Čla-
ne se sprejema od 16. do 60. le. 
ta. Zavarujejo se lahko za po-
smrtnino od 5Q0 do 5000 dolar-
jev iz za bolniško podporo od 6 
do 12 dolarjev na teden. 

Da je organizacija Maccabees 
ena najboljših in največjih v 
Združenih državah, je že skoro 
vsakemu znano. 

Zatorej, rojaki, ako želite bi-
ti v dobrem^ društvu, obrnite se 
do vašega prijatelja, ki j e go-
tovo v tem društvu, vprašajte 
ga za pojasnila, in gotovo po-
stanete tudi vi član te velike in 
bogate organizacije Maccabees. 

Na vas člane se apelira, ako 
imate prijatelja, povejte j im 
resnico in gotovo vam bodo 
hvaležni. 

Torej bratje Makabejci, bodi-
mo vsi eden, in delujmo za na. 
predek društva in velike orga-
nizacije Maccabees. 

Torej bratje, vsi na delo, da 
podvojimo naše članstvo, kar bo 
v korist vam in društvu. 

Društveni zdravnik je Dr. Fr. 
J. Kern, 6202 St. Clair Ave. 

Uradne ure: od,11. do 12. in 
od 7. do 8. ure zvečer, izvzemši 
srede in nedelje zvečer.* 

CARNIOLA-1288 T. M. 

PREMOŽENJE NAD $400.000.00. 

Vložite denar po 
pri 

Slovenskem Stavbinskem 
& Posojilnem Društvu 

6313 ST. CLAIR AVENUE 
Odprto tudi zvečer, razven ob sredah. 

V COLLINWOODU 
se proda takoj, nova moderna 
hiša, 6 sob; ravno zgotovljena, 
da se lahko priselite vanjo. Ce-
na je nizka; $4.000 takoj, osta-
nek kot rent. Pridite na 14804 
Saranac Rd. 225-27 

HIŠNO DELO 
Slovenske dekle za hišna opra-

vila; nobenega pranja ali kuhe, 
pri dobri ameriški družini. Zgla-
siti se je na 14904 Aspinwall 
Ave. 225-27 

P R O Š N J A ! 
Prosim rojake širom Amerike, da 

ako ve kje se nahaja A N T O N F R A N -
Č E Š K I N , ki je bival več let v Cle-
velandu, Ohio. Pred kratkim sem pri-
šla iz Trsta v Ameriko in mu prine-
sla neka pisma. Zvedel bo pa tudi 
veliko novic in zaradi odškodnine svo-
jega posestva in posestva pokojnega 
očeta od strani italijanske vlade. Če 
kdo ve z g. njega naj mi hitro nazna-
ni njegov nasloV, zakar se mu lepo 
zahvalim, ako pa sam to čita, naj se 
mi sam oglasi, ako je le mogoče 
osebno v najkrajšem času. Stvari so 
Važne od bratov iz Trsta. 

G I O V A N 1 N A D E L M A S C H V I O , 
874 London Rd. .Cleveland, O. 

N A P R O D A J ! 
Moderna hiša za dve družini, 
garaž, vsako stanovanje vsebuje 
5 sob in kopališče; elektrika, 
plin. Cena j e samo $7.800. Za 
natančnejše podrobnosti se o-
glasite na 1238 East 167.th St. 

U N I J S K I B A R V A R J I . 

Trije dobri unij ski barvarji dobi-

jo delo takoj. Zglasite so nemudo-

ma pri 

M I K E K U H A R 

1125 Ejist 60th St. 

E E MI »JI 

N A Z N A N I L O . 

Društvo Jugoslav Camp št. 293 W . 
of the W . je sklenilo 'da je prost 
vstopnine vsak nov član do meseca 
februarja 1921. zatorej rojaki sedaj 
se vam nudi lepa prilika priti v eno 
največjo organizacijo v Ameriki. — 
Sprejema se-člane od 16 do 52. leta; 
plačuje se po lestvici. 

• Opozarja se tudi rojake, ki so pri 
Woodmen organizaciji ,da lahko pre-
stopijo v slovensko kampo, ali dru-
štvo, ki spada k Woodmen of the 
World. Seja se vrši drugo soboto v 
S. N. D. soba št. 4. Nadaljna pojas-
nila dobite pri društvenem predsed-
niku Jos. Želetu na 6502 St. Clair 
Ave. ali pa pri društvenemu tajniku 
W m . Candon, 6305 Glass Ave. 

, ? 

X 

KRONIČNE BOLEZNI 
Ako ste prizadeti, pridite k meni takoj in me vora-

šajte za svet. kajti jaz vam dam najboljše pojasnilo va-
šega stanja. Pridite, čredno ni prekasno. Moja speciali-
teta vsebuje bolezni in komplikacije kroničnega izvora ali 
narave, in vse bolezni žensk in moških. 

Jaz lahko razširim moic znanost s tem. da vam Do-
kažem. kako ponolno in na koliko različnih načinov znam 
zdraviti razne slučaje. 

Moja 40 letna skušnja združena z popolno znanostjo 
najboljših metod, katere vporabljajo današnje oblasti v 
Evropi in Ameriki mi pomatra snoznati bolezen takoi in 
način zdravljenja, ki je potrebno. Vi hočete stalno olaj-
šavo. To želi vsak. kdor trpi. Radi tega V a s vabim, d a 
pridete k nični. 

J A Z Z D R A V I M Kronične. Krvne, Kožne in Nervozne 
bolezni, ter nadloee na Jetrih in intestinah. 

Z M E R N E C E N E . Tajnost zajamčena. Jaz preiščem 
in zdravim vse moje bolnike sam in vsak sleherni čas. 
kadar pridete k meni. me vidite osebno, in. nikdar med 
Vašim zdravljenjem vas ne bo zdravil kak pomočnik. 
Vam ni treba nikakesra tolmača, kajti v mojem uradu ie 
oseba, ki trovori slovanske jezike. 

P O Z O R ! Moj urad se nahaja na drugam nadstropju 
— Pojdite po stonnjicah. — Številka moie sobe ie 7. — 
Paziti morate, da pridete v pravi prostor. 
U R A D N E U R E : Dnevno od 1. popoldne do 8. zvečer. 

Ob sobotah: od 10 dopoldne do 8. zvečer. 
Ob sredah in nedeljah: Od 1. do 4. popoldne. 

DR. M. L. STEHLEY 1 
ŠPECIJALIST. — 2573 East 55th St. 

Zgoraj v drutrem nadstropju soba št. 7. Cor. Woodland 
Ave. in East 55th St. — Cleveland. Ohio. 

T o ie moja slika, kadar pridete k meni me bo-

dete videli, Jaz Siem se učil medicine 40 let. 

m m i 

Sem srraduira) in sem registran ter imam do-
voljenje za zdraviti in sem Specialist za 

kronične bolessni. 

tmBBHHfSEHBUEUiaBEBailBHa 
P R I P O R O Č I L O 

Prevzel sem dobro poznano 

SLADŠClCARNO 
na 16000 Waterloo Rd. vogal 160. St. 

Vedno najboljše cigare, cigarete in 
vsakovrsten tobak; tudi krepilne 
mehke pijače. Rojakom se toplo pri-
poročam za domačo postrežbo. 

Frank Dolšak 

SLOVENSKO DEKLE d< 
službo v zobozdravniškem uR 
du. Oglasiti se je na 5398 » 
Clair Ave. 

N A P R O D A J ! 
Moderna 41eta stara hiša za 2 

družini; dvojno krite verande* 
garaž, vsako stanovanje 5 so&t 
kopališče; elektrika; trd 
fornez na plin in premog. 
haja se na vzh. 76. cesti, b>B 

St. Clairja. Cena $ 1 4 . 5 0 0 . Last-
nik vzame tudi 2 mortgage z 
$6.000 ako treba. Oglasite s_ 
na 7613 St. Clair Ave. med 
in 10. uro. dop. in od 5 

zvečer. 222— 

POHIŠTVO NAPRODAJ! 
Pohištvo j e v zelo dobrem 

nju ter za opremiti 5 sob. ^ 
se izve v uradu 

E n a k o p r a v ^ 
PRODAJAMO 

HIŠE - LOTE in 
FARME " j 

ISTOTAKO Z A M E N J A M 0 

F A R M E ZA P O S E S T V A 
V MESTU. 

Za pošteno postrežbo se 
obrnite na 

D. STAKIGH & J. K § r 
' 1 5 8 1 3 W A T E R L O O Rl>-

N A Z N A N I L O ! ar 
Tem potom se naznanja vsem ^ 

nom Slov. Pod. društva " B ^ 0 " ^ 
g a " da se vzdržuje navadna 111 e ^ 
seja v nedeljo, to je, 26. sept^' ^ 
1920 v navadnih prostorih ob • ^ 
zjutraj. Obenem prosim 9 
se gotovo vdeležite izvan redne 

d» s { 

reši vprašanje glede veselice-P° _ J| 
27. septembra ob 7. uri zvečer,^,. ; 

IG. M E D V E D , 

P R O D A S E POHIŠTVO JW 
ni, radi odhoda iz mesta. ^ . j 
kupit naj se zglasi pri 

JOHN A N D O L Š E K , 0, 
14603 Thames Ave. 

od . »oVO1 

Najmodernejši pcgrebW 
v Clevelandu < 

Frank Zakrajš$ 
POGREBNIH iN 

EMBALMER . 

1105 Norwood Bd' 
Tel. Princeton 1735—^' 

Rosedale 4893 i 
Avtomobili za krste, V°r° 

pogrebe in druge pri 

Slovenska groc 
vedn« 

W 
V naši trgovini dobite v w & j g 

bro in sveže blago po zmeO1"1 

ter prijazno postrežbo. 
siti] 

PRIDITE IN SE PREPRIČA , 

Se vam p r i p o r o č a 

Anton Ostanek 
6626 ST. CLAIR ^ l 

i 
'£" Fr-S fc- Trr-rl •• 

16000 Waterloo Rd. 
226- -28 

ena 

Tel. Central 2373 R. 

Gramofonske 
Plošče 

zahtevajte 
novi cenik 

Velika 
zaloga 
ur in 

zlatnine. 

Wm. 
Sitter 

5805 ST. CLAIR 
' AVENUE 

Cleveland, O. 

Ustav / te 
pri te j uri /• 

' » t « na pra-
vem prootoru 

P R O D A J A 

GROZDNEGA - ,„ 
Prodajamo po najnižj"1 ^ JP 

grozdni sok iz Californijske?8 £ 
v® 

mačega grozdja. Pripelje®0 

na dom. • 

Naročila sprejemata 

& JOS. VOJŠAK 
JOS. H. MILLf# 

6419 St, Cfair Ave" 
Princeton 1834 — W . J 

L I B E R T Y B O N D I ^ L g 

N O V A R C E V A I ^ J 

Z N A M K E -
Prodajte sedaj. M* p 

v gotovini takoj .Simon, ^ 
?i prekupčevalec, soba 1 pj* 
noxBldg.,, drugo n a ^ V ' 
Vzemite vzpejačo. Vo«J\j 
ta cesta in Eucli dave.. p 

ser Sewing Machine Co 
to do 6. ure zvečer. 


